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Design: Studio SI

Una collezione di scrivanie che si caratterizza per:

01_ 3 tipologie di gambe, due metalliche e una in legno

02_ 4 finiture di legni per piani e contenitori

03_ 2 colori di strutture metalliche

04_ Paretine mono pannello attrezzabili

05_ Abbinamento ai contenitori Comby

06_ Rivestimenti acustici in 5 colori su schermi Comby e paretine

A collection of desks that is characterized by:

01_ 3 leg types, two metal and one wooden

02_ 4 wood finishes for tops and containers

03_ 2 colours of metal structures

04_ Single panel partitions

05_ Combination with Comby containers

06_ Acoustic elements in five colours on partitions and Comby screens

Une collection de bureaux qui est caractérisé par:

01_ 3 types de pieds, deux en métal et un en bois

02_ 4 finitions en bois pour tops et armoires

03_ 2 couleurs de structures métalliques

04_ Cloisons armoire a panneau single

05_ Combinaisons avec armoires Comby

06_ Revétements acoustiques en 5 couleurs sur écrans Comby et petites cloisons
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Design: Studio Sl

Collezione di scrivanie autonome o aggregabili e di contenitori Comby caratterizzata da:

01_ 3 tipologie di gambe singole e 2 tipologie doppie, due metalliche e una in legno
02_ Versione bench con gamba pannellata

03_ 4 finiture di legni per piani e contenitori

04_ Piani in vetro in 2 finiture

05_ 3 colori di strutture metalliche

06_ Paretine mono pannello attrezzabili

07_ Contenitori Comby in 2 altezze, mono e bi facciali

08_ Rivestimenti acustici in 5 colori su schermi Comby e paretine

A collection of free standing and combinable desks and Comby containers characterized by:

01— Three types of single legs and two types of double legs, two metal and one wooden
02_ Bench version with panelled leg

03_ 4 wood finishes for tops and containers

04_ Glass tops in two finishes

05_ Three colours of metal structures

06_ Single panel partitions

07_ Comby containers in two heights, mono and bi facial

08_ Acoustic elements in five colours on partitions and Comby screens

Collection de bureaux indépendants ou joignables et d’armoires Comby caractérisée par:

01_ 3 types de pieds singles, 2 types de pieds doubles, deux en métal et un en bois
02_ Version banc avec pied fini avec panneau

03_ 4 finitions en bois pour tops et armoires

04_ Tops en verre avec 2 finitions

05_ 3 couleurs de structures métalliques

06_ Cloisons armoire a panneau single

07_ Armoires Comby en 2 hauteurs, single ou double face

08_ Revétements acoustiques en 5 couleurs sur écrans Comby et petites cloisons
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Struttura monocolore:

In Basic le scrivanie sono abbinabili, ma
non aggregabili, ai contenitori Comby e ai
“Contenitori Universali”. La collezione si
completa con cassettiere, mobili laterali,
pannelli frontali e paretine.

Monochrome structure:

In the Basic line, the desks can be matched
with, but not linked to, Comby cabinets
and “Universal Cabinets”. The collection is
completed with drawer cabinets, side units,
front panels and partitions.

Structure d’une seule couleur:

En Basic, les bureaux peuvent étre combinés
(mais pas intégrés) avec les meubles de
rangement Comby et « Universali ».

La collection offre également des caissons a
tiroirs, des meubles latéraux, des fagades et
des cloisons.
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La serie Trend si caratterizza per le
scrivanie aggregabili ai contenitori Comby.
Le postazioni, autonome o aggregate,

si completano con cassettiere, mobili
laterali, pannelli frontali e paretine.

The Trend series features desks that can be
linked to Comby cabinets. The workstations,
that are either free-standing or linked, are
completed with drawer cabinets, side units,
front panels and partitions.

La série Trend est caractérisée par des
bureaux qui peuvent étre intégrés aux
meubles de rangement Comby. Les postes de
travail, indépendants ou juxtaposés, peuvent
étre complétés par des caissons a tiroirs,
des meubles latéraux, des fagades et des
cloisons.
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Postazioni strettamente operative dal design
elegante, studiate per un perfetto inserimento
in ogni ambientazione.

Le soluzioni geometriche e i contenuti tecnici
consentono di soddisfare qualsiasi esigenza
di layout. La sobrieta delle forme consente un
perfetto abbinamento con tutti i contenitori a
catalogo.

Workstations strictly operative, elegantly designed,
studied for perfect integration into any environment.
The geometric solutions and the technical content
allow to satisfy any requirement of layout.

The sobriety of the forms allows a perfect match with
all the containers in the catalogue.

Postes de travail strictement opérationnelles
élégamment congues, étudiées pour une intégration:
parfaite dans tous les environnements.
Les solutions géométriques et le contenu technique
peuvent satisfaire toutes les exigences de
positionnement. La sobriété des formes permet une
correspondance parfaite avec tous les conteneurs
dans le catalogue.
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La scrivania pannellata rappresenta I'icona della
postazione di lavoro di tipo classico, sobria e
funzionale. L’integrazione tra struttura e piano,

la completa realizzazione in pannelli a base

di legno, creano effetti tra le superfici sempre
piacevoli. L’abbinamento con i contenitori Comby
& perfetto e armonico.

A panelled desk is the icon of the classical
workstation, sober and functional. The integration
between structure and top, the complete realization
in wood-based panels, create always pleasant effects
between the surfaces. The combination with Comby
containers is perfect and harmonious.

Le bureau lambrissé est I'icone de la poste de travail
classique, sobre et fonctionnel. L'intégration entre

la structure et le top, la réalisation compléte en
panneaux a base de bois, créent des effets agréables
entre les surfaces. La combinaison avec les armoires
Comby est parfaite et harmonieuse.
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/anie, temporané‘e e permanenti.
scrivanie eparate soltanto da d|V|sor|
fonoassor ente. !

The combmatlon Wlth universal Comby éontamers is always
balanced and consistent.

Combinaisons de bureaux, temporaires et permanents.
Compositions de bureaux séparés seulement par des écrans
revétus en tissu pour I'absorption acoustique. Les pieds en
métal en forme de T réduisent I'encombrement et sont plus
fonctionnels. La combinaison avec les armoires Comby est
toujours bien balancé et cohérent.
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Scrivanie perfettamente integrate con speciali contenitori.
Soluzioni progettate per ottenere superfici ampie e spazi

di stoccaggio comodi e capienti. Isole funzionali che
suddividono e caratterizzano lo spazio creando postazioni di
lavoro autonome ispirate a criteri fortemente operativi.

Desks perfectly integrated with special containers.

Solutions designed to obtain large surfaces and comfortable
and roomy storage spaces. Functional islands that divide and
characterize the space, creating autonomous workstations
inspired by greatly operative criteria.

Bureaux parfaitement intégrés avec des conteneurs spéciaux.
Solutions congues pour obtenir des grandes surfaces et espaces
de rangement amples et confortables. iles fonctionnelles qui
divisent et caractérisent I'espace, en créant des postes de travail
autonomes inspiré par des critéres opérationnels.
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Grandi open space con postazioni chiaramente
delimitate. L’altezza dei contenitori integrati
consente perfetta visibilita e ottimale livello di
riservatezza.

Gli schermi divisori e gli schienali dei contenitori,
grazie al rivestimento in tessuto tecnico
stampato, creano un adeguato confort acustico.

Large open spaces with workstations clearly defined.
The height of the integrated containers allows
perfect visibility and optimal level of confidentiality.
The dividing screens and the back panels of the | ]
containers, thanks to the upholstery in technical
printed fabric, create an adequate acoustic comfort.

Grand espaces ouverts avec postes de travail
clairement définies. La hauteur des rangements
intégrés permet une visibilité parfaite et un niveau
optimal de confidentialité. Les écrans de séparation
et les dos des armoires, grace a la couverture
en tissu technique imprimé, créent un confort
acoustique adéquat.

i
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Oxi Trend reinterpreta un modello classico di gamba

da scrivania rendendolo moderno e accattivante.

Le forme squadrate e le proporzioni slanciate valorizzano
gli elementi strutturali rendendoli perfettamente coerenti
con quelle dei contenitori e con il livello estetico
dell’intera collezione.

Oxi Trend reinterprets a classic model of a desk leg, making

it modern and attractive. The square shapes and the slender
. proportions enhance the structural elements making them
s, p"egfecﬂ.i/ consistent with those of the containe”s and with the i
'-'aeg}{_.}g}i‘c level of the entire collection.

-,}'régd réinterprete un modeéle classique de pieds de
» bure , et le rend moderne et attrayant. Les formes carrées
L -f.",ef" ) '{opor‘tions élancées valorisent les éléments de la

B s s_ton-t\'ure et les rendent parfaitement compatibles avec ceux

des armoires et avec I'esthétique de la collection.
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Sistema di tavoli in vari formati e dimensioni
per la riunione o il lavoro di gruppo.

Le strutture sobrie e snelle valorizzano i

piani con le loro numerose finiture rendendo
elegante e confortevole ogni spazio destinato
all’incontro e all’ascolto.

A system of tables in various sizes and
dimensions for the meeting or group work.
The simple and slender structures enhance the
tops with their numerous finishes making each
space for meeting and listening elegant and
comfortable.

Systeme de bureaux en différentes tailles et
dimensions pour les réunions ou le travail en
groupe. Les structures simples et minces
valorisent les tops avec leurs nombreuses
finitions, ce qui rend chaque espace de rencontre
et d’écoute élégant et confortable.



FINITURE | FINISHES | FINITIONS

LEGNI | WOOD | BOIS

69 - Bianco Br. 44 - Stone grey 03 - Rovere 01 - Argento Golf 06 - Noce Pavia
Br. White | Blanc Br. Stone Grey | Stone Grey ~ Oak | Chéne Golf Silver | Argent Golf Pavia Walnut | Noyer Pavia

TESSUTI PER PANNELLI FONO-ASSORBENTI ,
SOUND ABSORBING FABRIC FOR PANELS | TISSUS POUR PANNEAUX INSONORISES

RN
:!--J:

|

TR

R

589 - Tortora 592 - Verde Bosco 598 - Amaranto 593 - Azzurro Sky
Grey Beige | Gris Tourterelle  Freesia Yellow | Jaune Freesia Wood Green | Vert Forét  Amaranth | Amarante Sky Blue | Bleu Sky

Poliestere stretch ignifugo | Flame-proof stretch polyester | Polyester extensible ignifuge

METALLO | METAL | METAL VETRI | GLASS | VITRE
Bl 02 - Bianco SG 01 -Stone Grey AR 02 - Argento 79 - Bianco 72 - Tortora
White | Blanc Stone Grey | Stone Grey  Silver | Argent White | Blanc Grey Beige | Gris Tourterelle
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ABACO | ABACUS | ABACUS
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Scrivanie con gambe metalliche a “ponte” (sezione quadrata)
Desks with “bridge” metal legs (with square section) | Bureaux avec pieds metal “pont” (section carree)

g e g

L 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 100 L 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 160 L 160 L 160 L 120/ 140/ 160/ 180
P 60/ 80 P 60 P 80 P 80 P 80 P 120 P60 P 1252/165,2
H 73,6 H73,6 H736 H 73,6 H 73,6 H 73,6 H71,1 H736 H 71

Scrivanie con basamento legno
Desks with panel base | Bureaux en panneaux bois

I

80 60 60
L 80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 100 L 100 L 160 L 160 L 140
P 60/ 80 P 60 P 60 P 80 P 120 P 140
H 73,6 H 73,6 H25 H 73,6 H 73,6 H 73,6

Scrivanie con gambe metalliche a “T” squadrate
Desks with squared “T" metal legs | Bureaux avec pieds metal “T” carres

jﬂ i 60
80 80 60 60 60

L 80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 100 L 160 L 160 L 160 L 140
P 60/ 80 P 60 P 80 P 120 P 160 P 140
H 73,6 H 73,6 H 73,6 H 73,6 H 73,6 H 73,6
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Scrivanie e workstation con gambe metalliche a “ponte” (sezione trapezoidale)
Desks and workstation with “bridge” metal legs (with trapezoidal section) | Bureaux avec pieds metal “pont” (section trapezoidale)

N

L 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 100 L 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 160 L 160
P 60/ 80 P 60 P 80 P 80 P 80 P 60
H 73,6 H 73,6 H 73,6 H 73,6 H 73,6 H 73,6 H711
Scrivanie con basamento legno
Desks with panel base | Bureaux en panneaux bois
[ E 60

80 60 60
L 80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 100 L 100 L 160 L 160 L 140
P 60/ 80 P 60 P 60 P 80 P 120 P 140
H 73,6 H 73,6 H25 H 73,6 H 73,6 H 73,6
Scrivanie con gambe metalliche a “T” squadrate
Desks with squared “T” metal legs | Bureaux avec pieds metal “T” carres
1 j[ 60

80 80 60 60 60

L 80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 100 L 160 L 160 L 160 L 140
P 60/ 80 P 60 P 80 P 120 P 160 P 140
H 73,6 H 73,6 H 73,6 H 73,6 H 73,6 H 73,6

Scrivanie vetro

Glass desks | Bureaux avec plan en verre

Bench con struttura pannellata e top access a ribalta

Bench with panel base ant top access tip-up door | Bench en panneaux bois avec top access

L 160/ 180 L 100 L 140/ 160 L 120/ 140/ 160/ 180 L 120/ 140/ 160/ 180

P 80 P 60 P18 P 165,2 P 165,2

H 73,6 H 73,6 H 30 H 73,6 H 73,6

Comby Kit fonoassorbente Librerie

L165
P 40
H109,3

Soundproof kit | Kit revétement acoustique

L 160
P06
H 35,3

Bookcases | Bibliotheéques

L 40 L 40
P 40 P 40
H 109,3 H 160
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® Elementi comuni
Shared elements
Eléments communs

Scrivanie e Bench per Comby
Desks and Bench for Comby | Bureaux et bench pour Comby
. S, L

L 120/ 140/ 160/ 180
P 60/ 80
H 73,6

.
|
o

o
1
H

e

-

L 120/ 140/ 160/ 180 L 120/ 140/ 160/ 180 L 120/ 140/ 160/ 180 L 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 120/ 140/ 160/ 180
P 165,2 P 125,2/165,2 P25 P 0,6+0,6 P 52
H 73,6 H 73,6 H 36 H 28,7

@ Cassettiere basi o laterali e top di finitura
Base or lateral pedestals and finish top | Caisson porteurs ou lateral et top de finition

L41,7 L 42 L 60 L 80 L 60/ 80 L 60/ 80
P 59,4/ 77,6 P60/80 P46,2 P 46,2 P 46,2 P 44,2
H71 H25 H71 H71 H25 H 38

@ Paretine e kit fonoassorbente
Partition panels and soundproof kit | Cloisonnettes et kit revétements acoustiques

L 60/ 80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180 L 60/ 70/ 80/ 90/ 100/ 120 L 60/ 70/ 80/ 100/ 120/ 140/ 160/ 180
P25 P25 P 0,6
H 109,3/ 135 H 160 H 35,3

@ Tavolo da salotto e tavoli riunione
Coffee table and meeting tables | Tables salon et tables réunion

R o

L 210/ 260 L 90
@80/ 100/ 120 P 100 P20
H 73,6 H 73,6 H10
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Las Mobili s.r.l

Via dell'Industria, n°81
64018 Tortoreto (TE) - Italy
T. +39. 0861 7831

F. +39. 0861 786851
las@las.it - www.las.it



